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A kiállít ás kitüntető díszoklevelének 
tervezete már végleg elkészült s a meghízott 
művészek már hozzá fogtak a sokszorosításra 
szánt kidolgozott rajzok elkészítéséhez. A 
díszoklevél formára egy régi nemesi okirat 
mása. Pergamenbe nyomják, alul hatalmas 
ökölnagyságu arany pecsét csüng róla. a 
mely régi módi magyar kötéssel van az ok­
iratra függesztve. .Magán az okiraton nagy 
színes angyalos magyar czimer van a köze­
pén, az irás pedig Corvina díszes Írásához 
hasonlatos. A millenniumi érem-oklevél ter­
vét ugyanazok a tanárok készítették mint a 
díszoklevél kidolgozását s ez is színes kivi­
telben készül. Ornamentikus díszítésének 
minden motívuma magyar, s az egész régi

in a k  e lv is e lé s é r e  n e m  ta r t já k  m a g u k a t  a lk a lm a s a k ­

n a k . V a n n a k  o ly a n o k  is. k ik e t  e  s z o b á b a  k e v é s b é  

te s t i b á n ta lm a k . m in t  a  b o ld o g  n y u g a lo m  k e c s e g ­
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F e s t ő i l e g  is k i fo g á s ta la n  é s  m e g r a g a d ó  s z é p e k  

a z o k  a k ép e k . m e ly e k  a k a to n a i k o v á c s -m ű h e ly  

b e ls e jé t  é s  a lo v a k  v a s a lá s á t  á b r á z o l já k .  .Vem  
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le té b e n  ta lá l ja  m a g á t ,  a in ig  a ló  a m á s ik  s z ö g -

kodexirásával egy régi kolostorban készült 
kitüntető okirat hatását teszi.

A millenniumi nagy érem-oklevél tervét 
Vágó Pál festőművész rajzolta. Rímek íigu- 
rális disze van. A magyar Géniusz, kezében 
a dicsőség pálmaágával szemlét tart a mű­
vészetek. tudományok, ipari és gazdasági 
produktumok felelt s az érdem könyvébe 
jegyzi be az érdemesek nevét. A könyvet az 
előtte térdelő történelem tartja eléje, körül 
pedig a tudomány, a művész *1, ipar. keres­
kedelem. bányászat stb. alakjai várják a Gé­

niusz döntését. A közreműködők díszokleve­
lét Benczúr Béla tervezte. Figurális és orna­
mentikus disze van pompás toll rajz kivitel­

iben. A többi oklevelek tervezete Döre Tiva­
dar és Krieger Béla művészeinkre van bízva

Az ezredéves kiállítás jegyirodája már 
megezdette a kiállítási bérletjegyek ki­
adását. melyekre már is tömegesen érkeznek 
az előjegyzések és megrendelések. Az állami 
és közhivatalnokok, valamint a tényleges 
szolgálatban levő tisztek mérsékelt áron kap­
ják a bérletjegyeket.

Iv Ü I, Ö X P É  L  É  Iv.

Kérelem. Lapunk f. hó l - v  I a XIII. 
évfolyam 2-ik negyedéin* lépett; ez alkalom­
mal tisztelettel kérjük azon t. előfizetőinket, 
kiknek előfizetésük lejárt, azl megújítani, a 
kik pedig előfizetési dijakkal hátralékban 
vannak, azl mielőbb beküldeni szíveskedje­
nek, nehogy a lap szél küldésében fennaka­
dás történjék. Tisztelettel a kiadóhivatal.

Uj városi orvos. Az elhalálozás folytán 
megüresedett légrádi községi orvosi állásra a 
községi képviselő-testület egyhangúlag három 
pályázó közül dr. O eszle rre ich er J. Jenő 
tiszakáhnánfalvi közs. orvost választotta meg.

Eljegyzés. Z a k á l Tercsi k. a. Zakál 
Henrik C sá kto rn yá i ügyvéd kedves leányát, 
e hó 7-én jegyezte cl Bakovszky I) *zső á lla m -  
v a s iili igazgatósági h iv a ta ln o k  Budapestről.

Csáktornya és a millennium. A városi 
tanács Vrancsits Károly városbiró elnöki *!<» 
alatt gyűlési tartott mull szerdán, hogy a 
millenniumi ünnepségek tárgyában eszmékéi 
cseréljenek s megállapítsák a módozatokat, 
melyek szerint a város az ünnepségek rende­
zésében hivatalosan részi venne. A tanács Ih­

le tb e n  p r ü s z k ö lv e  é lv e z i  a b o ld o g  s z a b a d s á g  m ú ­

la n d ó  p i l la n a tá t .

A  k é p s o r o z a t  m á s o d ik  c s o p o r t já b a n ,  m e ly  I1011-  

v é d g y a lo g s á g u n k  é s  lo v a s s á g u n k  k ü ls ő  s z o lg á la t á t  

tá r ja  e lé n k , m in d e n ü t t  a h á b o r ú  e s h e tő s é g e i  s z o l ­

g á ln a k  a la p u l é s  e z e k  a k é p e k  h ív e n  tü k r ö z ik  
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k é p p e n i h iv a t á s á r a :  a  h á b o r ú r a  e l ő k é s z í t v e .

A z  e g y ik  k é p e n  h o n v é d g y a lo g s á g u n k  t á m a ­

d á s ra  e lő n y ö m ü l,  m a jd  e g y  m á s ik o n  egy  m a g a s la ­
to t  ta r ta n a k  m e g s z á l lv a .

T ö b b  k é p e n  a Iá  b o r i é l e t  é lé n k ,  fe s t ő ie s  é s  
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D e  iie i i i '- s a k  a h o n v é d g y a lo g s á g  é s  lo va s sá .g  

v a n  a k é p e k e n  b e m u ta t v a ,  h a n e m  m e g t a lá l ju k  egy  
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k é p  va u  h iv a t v a  a r r a ,  h o g y  a z  é r d e k lő d ő  k ö z ö n ­

s é g e t  a k a l o n a - é l e l  m in d e n  fá z is á b a  b e a v a s s a .

H a z á n k b a n  a h a d s e  e g  ir á n t  v a ló  é r d e k lő d é s  

t á v o l r ó l  s e m  o ly  n a g y , m in t  E u r ó p a  n y u g a t i  á l la ­

m a ib a n . a h o l a k a to n a i é le t  e g y e s  m o z z a n a t a i t  a  

k é p e s  ú js á g o k b a n  n a p r ó l- n a p r a  m e g ö r ö k í t v e  lá t ju k . 

T a lá n  e z e k  a k é p e k  fo k o z n i  fo g já k  a n agy  k ö z ö n ­

s é g b e n  a  h o n v é d s é g ü n k  i r á n t  v a ló  é r d e k lő d é s t  é s  

m ű v é s z e in k n e k  is b ő  a n y a  g o t  a d n a k  jö v e n d ő b e l i  

a lk o tá s a ik  s z á m á r a .

vatalos megünneplését az ezredéves évfordu­
lónak egyhangúlag kimondotta, s máj. 9-ében 
állapodott meg, mely napon az iskolák 
is a milleniumot megünneplik. Május 9-ik“ 
tehát nemcsak az iskoláknak, de az egész 
városnak is ünnepe I *sz. A programul L*l- 
jesLMi még megállapítva nincsen, de hozzá­
vetőleg kimondották, hogy t a raczklö vésőkkel 
fogják az ünnepnap ébredését hirdetni, a 
várost föl fogják lobogóztatok illetőleg erre 
a város polgárságát fölkérni s föl fogják 
hívni a város közönségét, első sorban a kü­
lönböző egyesületeket s testületeket, hogy a 
kalli. templomban s izr. imaházban inegíar- 
landó ünnepélyes hálaadó istenitiszleleten 
résztvegyenek. Az iskolai ünnepélyen jelen 
lesz a város képviselőtestülete, a Gabonatér 
díszítéséről meg gondoskodik. Az aznap dél­
után rendezendő iskolai kirándulást nemcsak 
erkölcsileg, de anyagilag is támogatja, söl ki- 
j *1 ‘lili. hogy az összes iskolák tanuló-iljusá- 
gát a város költségén megvfcmlégeli. E ízé i­
ből gyűjtést rendez a városban, fölhívja a 
takarékpénztárakat, egyesületeket s a város 
polgárságát adakozásra, a maga részéről a 
gyűjtést 400 írtig kiegészíti, illetőleg hozzá­
vetőleg ennyiben állapítja meg a kirándulás 
költségeit. A majális a Városligetben ren­
dezte! ik, mi végből a Szépitő-Egyesület föl­
kéretik. hogy padokról, bódékról, illetőleg a 
ligetnek használhatóvá tételéről gondoskodjék.

A részletes programúi csak ezután álla- 
pittatik meg. Nézetünk szerint föl volnának 
kérendök a város k *reskedői is. hogy e napon 
üzleteiket zárva tartsák Délelőtt úgyis ünne­
pélyek. délután kirándulás, az egész közön­
ség részt vesz azokban; azt hisszük, köny- 
nyen volna ez eszme keresztül vihető, a keres­
kedők meg közös akarattal ilyformán mani­
fesztálnák hazafias érzelmeiket. Ha már ün­
nepet rendezünk, legyen az ünnepi —  min­
den izében.

Hadgyakorlatok czime alatt már hó­
napokkal ezelőtt adtunk hirl lapunkban arról, 
hogy a szárnyaló verziók szerint az idei ősz 
folyamán nagyobb katonai hadgyakorlatokra 
van kilátásunk. Akkori értesüléseink bevá- 
lotlak. mert most már teljes bizonyossággal 
állilli djuk. hogy szeptember havában a had­
gyakorlatokat vidékünkön meg fogják tartani. 
A déli vasul főnökségéhez beérkezett utasí­
tások szerint az Ausztria léiül érkező kato­
nák Polsztrauig. a Magyarországitól jövök 
Mura-Királyig jönnek a vonatokkal, úgy. 
hogy a Csáktornyái állomás kizárólag csakis 
az elit számára volna föntartva: a magas 
és legmagasabb vendégek fogadására. Meri 
a dispozicziok szerint körünkbe érkezik ez 
alkalommal () Felsége a király is, kinek 
oldalán, mint vendég. II. Vilmos német császár 
is részt fog venni a nagyszabású hadgya­
korlatokon. O Felségeik részére s nagyszámú 
kíséretük, valamint a katonai atasék számára 
fogják a közlekedést e két állomás között 
berendezni, úgy. hogy a tehervonatok köz- 
I ‘kedés» ezeken a királynapokon belől Csák- 
toniyán teljes *u be is lesz szüntetve. A leg­
magasabb vendégek a legnagyobb valószínű­
ség szerint Festetics Jenő gróf zalaujvári 
kastélyába lesznek elszállásolva, ki a jelek 
illán ítélve a Csáktornyái Zrinyi-várban fog 
ez alatt lakni, urat ez épületek beim toroz- 
tatására vonatkozólag már rendelkezett s az 
épület tataroztalására építőin étereknek a 
szükséges utasításokat már megadta. Hogy 
a hadgyakorlatok mely irányban folynának 
le. eddigelé mit sem tudunk, de azok mére­
tein* már előre is következtethetünk, mert 
hidászok is részt fognak venni a hadgya­
korlatokon. kik vagy Polsztraunál vagy Va-



r a z s d n á l  hidakat fognak verni az erre ope­
ráló csapatok átkelésére. A hadgyakorlatok 
befejezésével a pobztraui és mura-királyi 
állomásokon próbamozgösitás fog rendeztelni, 
mert intézkedés történt, hogy e két .állomás­
ról az összes katonaság vonatokkal továb- 
hittassék, miként az mozgósítások alkalmával 
szokott foganatosíttatni. A hadtestparancsnok- 
ság megkeresésére a kaszárnya-épitö-biz. már 
bejelentette, hogy a kaszárnya szeptember 
havára teljesen készen lesz, mert már au­
gusztus havában is oly állapotba lesz hozva, 
hogy rendeltetésének szeptember havában 
átadható lesz. A katonaságnak részben való 
elszállásolására a kaszárnyát tehát föl akar­
ják használni.

—  Jótékonyság. Festetits Tassiló gróf, kir. 
főpohárnokmester, a keszthelyi káth. legény- 
egyletnek 100 frtot adományozott.

—  A perlaki anyakönyvi kerületben az 
állami anyakönyvvezetés életbeléptetése óta, 
vagyis az első félév alatt, f. év inárrz. hé) vé­
géig, bejelentetett 64 születés, (ebből halva szü­
letett 2), 44 halálozás és 20 házassági eset; 
ezenkívül volt egy eset. hogy magyarországi 
férfi horvátországi nővel lépett házasságra.

—  Trachoma gyógykezelés. Zalamegyében 
a horvát-ajku lakosság által lakott vidéke­
ken a trachoma (egyiptomi szembetegség) 
nagyon el van terjedve, úgy hogy a belügy­
miniszter ur múlt év folyamán Poriakon ál­
lami trachoma-kórházat is állított fel. hol a 
súlyosabb szembetegeket dr. Höhm Sidney 
járásorvos mint kórházi igazgaló és az idő­
közi körorvos által sikeresen gyógykezeltet­
nek. Vannak azonban oly súlyos szembetegek 
is, kiknek szembaján csak műtét utján 
lehet segíteni. Ez okból Kovács Hezsö. a per­
laki járás füszolgabirája. a belügyminisztéri­
umnál dr. Feuer Nátháméi egyetemi tanár 
és közegészségügyi felügyelő kiküldését kérte, 
ki —  mint levelezőnk Írja. a napokban járt 
Perlakon, hol az állami trachoma-kórházban 
2í oly szembetegen végzett műtétet, kiknek 
egy része már évek óta nem látott, egy ré­
sze pedig a tökéletes inegvakuláshoz közel 
állott. Dr. Feuer Nátháméi előzőleg két évvel 
is operált Perlakon, rendkívüli sikeres ered­
ménynyel és igv a nép tudtára hozatván 
Feuer megjövetele, a szembetegek rendkívüli 
nagy számban jöttek dr. Feuer segítségét 
igénybe venni s valósággal ö hozta a hús­
véti ajándékot a szegény világtalanoknak, 
miért is a járás füszolgabirája dr. F e u e r  
Náthánielnek hálás köszönetét mondott.
Dr. Feuer délutánonként a járás egyes köz­
ségeiben is kunt járt, hogy az a m b u l á n s  szem­
betegek gyógykezeléséről is  meggyőződjék.

A magyar államvasut az állami alkal­
mazottaknak. A kereskedelmi m. kir. minisz­
ter 9209 sz. átirata alapján a vasúti kedvez­
mények engedélyezésének egységes elvi alapon 
történt szabályozása tárgyában kiadott és f. é. 
április 1—töl életbelépett utasítás 12. §-a sze­
rint a m. kir. áll. vasutak igazgatósága féláru 
menetjegygyei való utazásra jogosító arez- 
képes évi igazolványokat fog kiállítani. Az 
igazolványok egyenként 2 frt lelizetése elle­
nében állít latnak ki. melynek belső oldalához 
a tisztviselő arczképe hozzá erősittetik. Ezen 
igazolványok érvényességük tartalma alatt 
tulajdonosaikat az összes álkuni és állami 
kezelés alatt álló vasutak vonatainak hasz­
nálatára jogosítják, megfelelő féláru menet­
jegy váltása mellett. Ez iránt a kérvény leg­
később május végéig a fölöttes hatóság köz­
vetítésével az államvasutak igazgatóságához 
intézendő. — Az igazolványos tisztviselők 
családjuk tagjai részére is igényt tarthatnak 
léljegyre, melyért azonban esetröl-esetre fo-

lyamodniok kell. —  Az utasítás értelmében 
a tisztviselők költözködés esetében bútoraik 
szállítására is 50%-nyi dijmérséklésben ré­
szesülnek.

— Szerencsétlenség a Dráván. M in t  A ls ó - l> o m -  

b o r u ió l  Í r já k ,  m ú lt  c s ü tö r t ö k ö n  a d é le lő t t i  ó r á k b a n  

a k a k o n y a i  r é v e n  s z e r e n c s é t le n s é g  tö r t é n t .  S o m o g y ­

b á i  t. i. 15 d r b  l o v a t  a k a r ta k  á th o z n i  a r é v e n ,  d e  

a  r é v h e z  é p í t e t t  h id  a la t tu k  le s z a k a d t  é s  v a la m e n y -  

n y i a  k é t  r é v é s s z e l  e g y ü t t  a M u rá b a  e s e t t .  E g y  ló  

o tt  v e s z e t t  a  l é v é s z e k ,  a z o n b a n  s z e ie n c s é s e n  k iú s z ta k .

A dráva-szent-iváni is k o la s z é k  t a g ja i  a  m a ­

gu k  r e p u t á c ió ja  é r d e k é b e n  ú ja b b  n y i la t k o z a t t a l  

á l lo t t a k  a  k ö z v é l e m é n y  it é lő s z é k e  e lé .  H o g y  m e n y ­

n y ib e n  v a n  ig a z u k , m e g fe le l  c r i c  a m a  n y i la t k o z ó  

h. p lé b á n o s  u r. N e k ü n k  c s a k  a n n y ib a n  v a n  s z a ­

v u n k  m ú ltk o r i  s o r a ik r a  —  m e r t  f é l r e v e z e t e t t ,  h i­

s z é k e n y  e m b e r e k k e l  p o lé m iá b a  n e m  b o c s á tk o z u n k  

h o g y  n e k ü n k  ig e n is  v a n  jo g u n k , s ő t  k ö te le s s é g ü n k  

is. h o g y  a z  e f f é le ,  a z  e s z k im ó k  k ö z é  v a ló  á l l a p o ­

to k a t  o s t o r o z z u k  s  k r it ik a  t á r g y á v á  te g y ü k , a k á r  

t e t s z ik  a z  a d r á v a - s z e n t - i v á n i  is k o la s z é k i  t a g  u r a k ­

n ak . a k á r  n e m . A  k ö z ig a z g a t á s  e g y é b i r á n t  g y ö k e ié r e *  

fo g  ta lá ln i  a  b a jn a k ,  m e r t  a j á r á s  e r é ly e s  fő b í r á ja  

b e k iv á n ta  m á r  a z  a d a to k a t ,  h o g y  n a g y z á s i  m á n iá ­

ju k b ó l  a  t is z t e l t  n y i la t k o z ó  u ra k a t  k i jó z a n ít s a ,  a  

m ir e  c s e le k e d e t e ik  u tá n  n a g y o n  is r á s z o lg á ln a k .

A kritikus napot, m e ly e t  K a ll* R u d o l f  m . h ó  

2 9 - ik é r e  m e g jó s o l t  v o l t .  v a ló s á g o s  k r i t ik u s  id ő já r á s  

k ö v e t t e .  M a g a  a  k r i t ik u s  n a p  a  le g k r i t ik u s a b b  

j e l z ő r e  n e m  s z o l g á l t  u g y a n  rá, m e r t  m in d e n  v e ­

s z e d e le m  n é lk ü l e l v o n u l t  fe jü n k  fö lö t t ,  de* m é r g é t  

i lt  h a g y ta ,  m e r t  a z ó t a  m a jd n e m  a h é t  v é g é ig  e g é s z  

t é l ie s  id ő já r á s  u r a lk o d o t t  n á lu n k  is. A  b a r o m e t e r  

s z e s z é ly e s e n  in g a d o z o t t ,  m e r t  3 t '(» n im .- r e  is  si'i- 

l y e d t  m á r  le. a  h ő m é r ő  is n a g y  s z e r é n y e n  h ú z ta  

m e g  m a g á t ,  m e r t  a  n a p o k b a n  <r f ) ° - r a  s z á l lo t t  a lá ,  

t e h á t  a  v e r ő f é n y e s  n y á r i  n a p o k  u tá n  m á r  a f a g y ­

p o n th o z  is  k ö z e l  j á r t .  A z  á l la n d ó a n  u r a lk o d o t t  

é r iza k i é s  é s z a k k e le t i  s z é l  a n n y ir a  l e h í i t ö t t e  a  l e ­

v e g ő i .  h o g y  i l lú z ió in k b ó l  k iá b r á n d ít v a  a t é l i  h a n ­

g u la tn a k  e n g e d tü k  á t  m a g u n k a t  t e l je s e n .  A  k á ly h á k a t  

v íg a n  fű t ö t tü k  s b o s z u s a n  n é z tü k  a z  ő re ik k é  s z ü rk e  

e g e t .  a  k a v a r g ó  fe lh ő k e t  s a k ó v á ly g ó  h ó p e ly h e k e t ,  

a  m in t  h o l t r é f á lk o z v a ,  h o l m e g  m in t  s z e r d á n  e g é s z  

d é l e l ő t t  e g é s z  k o m o ly a n  a  fö ld  f e lé  s z á l l in g ó z t a k .  

H ó r é t e g e k  n e m  b o r í th a t t á k  u g y a n  h e  u te z á in k u t .  

m e r t  m i r e  le é r t e k ,  m á r is  e lo lv a d t a k  s c s a k  a  s a r a t  

n ö v e l t é k ,  d e  a  h o r v á t o r s z á g i  s z o m s z é d  h e g y e k  té li  

r u h á b a  b u r k o l ó d z i k :  a m á s k o r  o ly  b a r á t s á g o s  k ék  

I v a n e s ie z a  f e h é r  k o tu rn u s t  ö l t ö t t ,  é g  f e lé  t ö r ő  m a ­

g a s  o r m a i  m é g  a h é t  v é g é n  is fe h é r le t t e k  a  k r it ik u s  

h é l h a v a z á s a i t ó l .  H a lb  t e h á t  jó s la t á n a k  e r e d m é ­

n y é v e l  e z  e g y s z e r  n a g y já b a n  m e g  le h e t  e lé g e d v e .

Nyilvános nyugtázás. F e s t e t i t s  J e n ő  g r ó f  u r 

ő  M é lt ó s á g a  a h e ly b e l i  k e re s k . i f ja k  ö l ik .  e g y le t é n e k ,  

k ö n y v t á r á n a k  g y a r a p ít á s á r a  2 5  f r to t  k e g y e s k e d e t t  

k iu ta lv á n y o z n i ,  m e ly  a d o m á n y t  le lk e s  s z a v a k  k ís é ­

r e té b e n  S z i lá g y i  ( í v n ia  t i t k á r  u r a z  e ln ö k s é g n e k  á t 

is a d o t t .  A  m id ő n  e n n e k  á t v é t e lé t  e l is m e r jü k ,  e l 

n em  m u la s z th a t ju k ,  h o g y  (> M é ltó s á g á n a k  le g m é ­

ly e b b  h á lá n k a t  ki n e  fe je z z ü k .  A z  e ln ö k s é g .

Sárközy Sándor j ó h ir ü  h e ly b e l i  z e n e k a r a  m a  

v a s á r n a p ,  h a n g v e r s e n y t  r e n d e z  a  R a u m h a r k - fé le  

v e n d é g lő b e n ,  m e ly r e  a  n. é . k ö z ö n s é g  f i g y e lm é t  

e z  u tó n  is  fe lh ív ju k .

Az Első Magyar Általános Biztositó-Társasag
m á r e z ius 2 8 -á n  t a r t o t t a  e z  é v i  r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t  

g r ó f  ( I s e k o n ie s  E n d r e  e ln ö k le t e  a la t t .  A z  ig a z g a t ó ­

s á g  j e l e n t é s é t  J e n e y  L a jo s  ig a z g a t ó  t e r je s z t e t t e  e lő .  

E  s z e r in t  a z  1 8 9 5 . ü z le t é v  a z  ö s s z e í r d  m é n  y b en  

k e d v e z ő  v o l t .  N a g y  r é s z e  v a n  e b b e n  a z  ig e n  fo n t o s  

tü z b iz t o s i t á s i  ü z le tá g n a k ,  m e ly  a l e f o l y t  é v b e n  m a ­

g a s a b b  d í jb e v é t e l  m e l le t t  j e l e n t é k e n y e n  k e v e s e b b  

k á r f i z e t é s t  r ó t t  a t á r s a s á g ra ,  m in t  a  s z in té n  k ie lé ­

g í t ő  le fo ly á s ú  e l ő z ő  e s z te n d ő b e n .  A  s z á l l í t m á n y ­

b iz t o s í t á s i  ü z le t á g b a n  s z in té n  n y e re s é g e t , s ik e r ü lt  

e lé r n i ,  a m íg  e l l e n b e n  a  j é g b iz lo s i t á s i  ü z le t á g  á ld o ­

z a t o t  k ív á n t  a  t á r s a s á g tó l ,  m e r t  a  g a b o n a á r a k  h a ­

n y a t lá s á v a l  a  j é g b i z l o s i t á s i  d í jb e v é t e l  is  c s ö k k e n t ,  

a  n a g y o b b s z a b á s u  jé g k á r o k  p e d ig  a  d í jb e v é t e l t  a n y -  

n y ir a  ig é n y b e  v e t t é k ,  h o g y  s z e r z é s i  é s  ig a z g a tá s i  

k ö l t s é g e k  e b b e n  m á r  f e d e z e t e i  n e m  ta lá l t a k .  A  

k a m a t b e v é t e l ,  a  t ő k é k  c z é ls z e r i i  e lh e ly e z é s e  fo ly t á n ,  

e m e lk e d e t t .  A  tű z -  é s  s z á l l i t m á n y o s z t á ly i  d í j b e v é ­

te l a  t a v a ly i  5 ,(»0 7 .0 5 0  fr t  ( »7 k i r ő l  5 ,7<>3.520 fr t  

31 k r r a  e m e lk e d e t t .  A z  é le t b iz t o s í t á s i  d í j t a r t a lé k  

2 5 ,9 4 0 .0 3 5  f r t  (>(> k r r ó l  2 7 .7 7 9 .5 0 S  f r t  í o  k r r a ,  a  

k ü lö n  t a r t a ié k  5 0 0 .0 90  f i i r ó l  (»0 0 .7 2 0  f r t  8 0  k r ra . 

a  E é v a y - a la p «  8 0 .9 7 9  f r t  3 9  k r r ó l  82 .871  f r t  1 

k r ra , a  t i s z t v is e lő k  n y u g d í ja la p ja  5 3 1 .4 9 0  fr t  (>5 

k r r ó l  5 4 1 .9 8 2  fr t  5 9  k r r a  e m e lk e d e t t .  A  z á r s z á ­

m a d á s o k b a n  ö s s z e s e n  1 .007 .2  (8 f r t  m u ta tk o z ik .  

J a v a s o l ja  a z  ig a z g a tó s á g ,  h o g y  e b b ő l  5 0 %  v a g y is  

1 4 2 .2 4 1 f r t  0 8  k r. u tá n  a z  é le t b iz t o s i t o t t a k  nyere-

m é n y r é s z e ü l  17 .107  f o r in t  4 9  k r . f i z e t t e s s é k  k i  a  

k ü lö n  t a r t a lé k  r é s z é r e  1 0 % , v a g y is  1 0 0 .7 2 0  f o r in t  

s o  kr., (> %  a z  ig a z g a t ó s á g  n y e r e m é n y - o s z t a lé k á r a ,  

2 "  u a  t is z t v is e lő k  n y u g d í ja la p já r a .  A z  e k k é n t  f e n -  

m a ia d ó  7 2 4 .5 8 0  fr t  8 3  k r b ó l  m in d e n  e g y e s  r é s z ­

v é n y  u tá n  2 3 0  fr t  f i z e t e n d ő  o s z t a lé k u l ,  a m e ly e t  

h é t fő t ő l  a t á is a s á g  p é n z t á r á b a n  t é l ié t  f ö l v e n n i . —  

J a v a s o l ja  v é g ü l a z  ig a z g a tó s á g ,  h o g y  a  m i l l e n n iu m  

e m lé k é r e  t e g y e n  a tá r s a s á g  a z  é v i  j ö v e d e l e m b ő l  

m é g  l 'ö n m a r a d ó  3 4 .5 8 6 ' f r t  8 3  k r b ó l  o ly a n  a la p í t ­

v á n y t ,  a m e ly  k é s ő b b  5 0 .0 0 0  Í r t r a  le s z  e m e le n d ő  s  

a m e ly b ő l  a z  in t é z e t  s z e g é n y e b b  s o rs ú  h i v a t a ln o ­

k a in a k  é s  ü g y n ö k e in e k  o ly a n  g y e r m e k e i  n y e r je n e k  

e g y e n k in t  1 5 0  f r t  s e g é ly t ,  a k ik  a k e r e s k e d e lm i  a k a ­

d é m iá t .  v a g y  a z  e g y e t e m e t  lá t o g a t já k .  —  A  k ö z ­

g y ű lé s  a  j e l e n t é s t  tu d o m á s u l v e t t e ,  a z  ig a z g a t ó s á g  

ö s s z e s  j a v a s la t a i t  e l f o g a d t a  s  a  f ö lm e n t v é n y t  m in ­

d e n  i r á n y b a n  m e g a d ta .  A  h o n v é d e le m ü g y i  m in is z ­

t e r  a z t  a k é r e lm e t  in t é z t e  a z  ig a z g a t ó s á g h o z ,  h o g y  

a h o n v é d  á r v a l e á n y o k  n e v e lé s é r e  s z á n t  a la p í t v á n y  

k a m a ta in a k  e g y  r é s z é t  a z  uj h o n v é d t is z t e k  á r v a ­

lá n y a i n e v e lé s é r e  is  fo r d í t s á k .  A  k ö z g y ű lé s  a  k é ­

r e le m  t e l je s í t é s é h e z  h o z z á já r u lt .  A  k ö z g y ű lé s  b e r e ­

k e s z té s e  u tá n  T h u r ó c z v  V i lm o s  r é s z v é n y e s  k ö s z ö ­

n e té t  m o n d o t t  a z  e l é r t  s ik e r e k é i t  a z  i g a z g a t ó s á g ­

n ak . L é v a y  H e n r ik  v e z é r ig a z g a t ó n a k  s  á l t a lá b a n  

a v e z e t ő s é g n e k  é s  t i s z t v is e lő k a r n a k ,  a m i t  a  k ö z ­

g y ű lé s  á l t a lá n o s  h e ly e s lé s s e l  f o g a d o t t .

—  Magyar Osztály-Sorsjáték. I I .  o s z t á ly ú  s o r s ­

je g y e k n e k  a  I I I .  o s z t á l y r a  v a ló  m e g ú j í t á s a  n a p o n ­

k én t. d e  le g k é s ő b b  m á ju s  2 - ig  e s z k ö z ö l t e t ik .  —  A  

s o r s je g y e k  m e g ú j í t á s a  a  s o r s je g y e k e n  j e l z e t t  e l á r u ­

s ító k n á l e s z k ö z ö l t e t ik  é s  p e d ig  a  s o r s je g y  v i s s z a ­

s z o lg á l t a t á s a  é s  a  m e g ú j í t á s i  d i j :  I e g é s z  s o r s j e g y é r t

2 0  fr t ,  %  s o r s je g y é r t  10  fr t ,  % „  2  f r t  é s  % 0 1 

f r t  b e f iz e t é s é v e l .  T e l j e s  s o r s je g y e k e t  (m in d  a h á r o m  

o s z t á ly r a  é r v é n y e s  s o r s je g y e k e t )  n e m  k e l l  m e g ­

ú jíta n i é s  a  I I I .  o s z t á ly  h ú z á s á n  m in d e n  t o v á b b i  

n é lk ü l r é s z t  v e s z n e k .  H o g y  a  s o r s je g y  t u la jd o n o s o k -  

n k é p e n  a  m e g ú j í t á s i  h a tá r n a p  l e j á r t a k o r  (m á ju s

2 1 v a ló  ó r iá s i  t o lo n g á s a  e l k e rü l te s s é k , a já n la t o s n a k  

m u ta tk o z ik ,  m is z e r in t  m in d e n k i i g y e k e z z é k  a  I I I - i k  

o s z t á ly ú  s o r s je g y n e k  m in é l  e lő b b  b i r t o k á b a  ju tn i .

La/muk inni szú mű hoz fél iv melléklet 
vun csatolva.

N y ilt-té r*
A  M u r a k ö z «  c z im ü  h e t i la p b a n  f. h ó  5 - é n  a  

» N y i l t - t é r «  r o v a t  a la t t  k ö z ö l t ö k b ő l  k itű n ik , h o g y  

ú gy  a z  o t t  a l ó l i r t  i s k o la s z é k i  ta g o k , m in t  a z o n  b i z o ­

n y o s  ü g y v é d  u r  e l ő t t  - a  k i á l t a l  v e z e t t e t n e k

* a  m a g y a r o r s z á g i  l a t in -  é s  g ö r ö g - s z e r t a r t á s u  

r ó m a i k a th o l ik u s  n é p is k o la i  ü g y r e  v o n a t k o z ó  s  a  

i n a g y m é lt ó s á g u  m a g y a r  p ü s p ö k i k a r  á l t a l  m e g á l l a ­

p í t o t t  r e n d s z a b á ly o k ,  t a n t e r v e k ,  u t a s í t á s o k «  t e l j e ­

s en  is m e r e t le n e k ,  e z e k  k ö z ö l  c s a k  k é t  $ - t  id é z e k  

I s e r r ő l  ő k e t  fe l  v i lá g o s í t o m .  H a n g z ik  e k k é p :

15. $. A hitközségi iskolaszék elnöke a 
plébános,, illetőleg helyettes plébános, k i m e l lé  

a z  is k o la s z é k  s a já t  k e b e lé b ő l  e g y  v i lá g i  e ln ö k ö t  

v á la s z t .  E z , a z  e g y  h á z i e ln ö k  a k a d á ly o z t a t á s a  e s e -  

: lé b e n  a n n a k  fe l í i i v á s á r a  m in d e n  e ln ö k i  t is z t e t  

t e l j e s í t « .
L’ t a s itá s :
1. $. Az iskolaszéki rendszabályok értel­

mében ( 1 5 . $ . )  a hitközségi iskolaszéknek ren­
des elnöke a plébános, k i m in t  i ly e n  e ls ő  s o r ­

b a n  k ö t e le s  g o n d o s k o d n i ,  h o g y  a z  i s k o la s z é k i  r e n d ­

s z a b á ly o k  p o n to s a n  v é g r e h a jt a s s a n a k  é s  a z o k  é r ­

t e lm é b e n  a  h i tk ö z s é g i  i s k o la s z é k  m e g a la k u l j o n « .

E z e k  u tá n  é n  a l ó l í r t  — m in t  a  z á g r á b i  f ő -  

e g y h á z m e g y e i  h a tó s á g  á l t a l  1 894 . é v i  a u g u s z tu s  h ó  

2 3 -á n  m e g e r ő s í t e t t  C s á k to r n y á i h. p lé b á n o s ,  a  

p lé b á n iá m b a n  le v ő  r ó n i .  k a th . j e l l e g ű  is k o la s z é k e k ­

n ek  t ö r v é n y e s  e ln ö k e ,  a  h í r la p o k b a n  v a ló  t a lá lk o ­

z á s t  r é s z e m r ő l  e z e n n e l  b e f e je z e t t n e k  n y i l v á n í t o m  

é s  a  h u j fo g a tú k  e l le n  f o g a n a t o s í t a n d ó  f e g y e lm i  é s  

b ű n ü g y i e l j á r á s  é r d e m é b e n  a  s z ü k s é g e s  l é p é s e k e t  

m e g t e s z e m .
C s á k to r n y a ,  18 9 0 . á p r i l i s  h ó  7 - é n .
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Sve p o š i l jk e  t i é u é s e  z a d r ž a ja  

novinali, n a j se  p o š i l ja ju  n a  

im e  Margitai Jožefa u re d n ik a  

vu  Č a k o v e c .

Izdateljstvo:
K n j i ž a r a  F i s c h e l  F i l ip o v a ,  

k a m  se  p r e d p la t e  i o b z n a n a  

p o š i l ja ju .

MEDJIMUR1E
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeči družtveni znanstveni i povučljivi list za puk 

Izlazi svak i tijeden  jed en k ra t i to : vu s va k e  nedelju.

Predplatna cena je:

N a  c e lo  l e t o  . . . .  4  fr t .  

N a  p o l l e la  . . . .  2  fr t .  

N a  č e t  v e r t  le t a  . . .  1 fr t .

P o je d in i  b r o j i  k o š ta jč  10  k r.

O b z n a n e  s e  p o le g  p o g o d b i  

I fa l r a č u n a jú.

Službeni glasnik: »Čakovečke Šparkasse«, »Medjimurske Šparkasse. Šparkasse Okolice Čakovca«, i. I. d.

Dii niim se djeca vučiju.
i.

Zaista ste več vidli siromaka, gde po 
ves dan sedi stišnjen za pisačim stolom, pak 
piše i piše za kukavnu onu dnevnicu, koja 
se zove foriut. A niste li još nikad motrili 
ouo blédo stvorenje, kője cél vék svoj te- 
žači za onu suhu koru kruha V

Naravno, da ima puno takove čeljadi, 
koja je vrédna, da ju sažaljujemo, no Bože 
moj. vsi nemogu tla su bogali. Kolike su 
jezere i jezere ugledaje svjetlo ovoga svéta 
kakti sirote, pak če kak sirote i vu grob. 
Svét nije tak bogat, da bi vsakoga mogel 
nadeliti s bogatsitvoni. Morti je tako v ne- 
voljnik i sam skrivil svoju nevolju, a Bog 
zna, vu kakovim je prilikama odrasel, koje 
mu nisu dale da napreduje.

Je, ovo zadnje, uzgojne prilike, treba 
dobro da posmotrimo, nečemo li da nam 
djeca naša budu pajdaši tuge i nevolje. 
Vidite* jeden od onih. koji dnevničare za 
pisačim stolom, bil je sin dosta imučnih 
pokojnika. VTu mladosti svojoj nije se ipak 
nikaj navčil. A kak to? Toliko su ga silili 
na vsake fele navuke, kojih nije mogel da 
pregrunta. da je napokon zamrzil i na knjige, 
i na školu i navučitelje —  i tak se nije 
nikaj navčil.

Naš gospončec bil je več prilično pri 
Ijetih, kad su mu pomrli roditelji, a on 
ostal sirota vu svétu sam sameni, nezvučeč

Z A B A V A .

Kak se mora poslušati.
II svakom listu pišem pripoviedke. Moji 

poštuvani čtevci —  sudim — zadovoljni su 
s-menom, jer n pripoviedkah najdu uviek 
nauk. Ja bi doduše sve nauki za život mogel 
u pripoviedke strpati i takove na stotine 
arkušev napisati, pak bi se moji vriedni 
čtevci zabavljali u smiehu, da bolje nemre 
biti. ali kak svaka čizma neide na svaku 
nogu tak biva i stim komponuvanjam 
pripoviestih, jer n. pr. da ovu themu, 
»Kak se ima poslušati« u pripovest strpam, 
mnogi bi ju prečtel, bi se joj nasmejal a 
jezgru mozbit ipak nebi našel. Bak zato. jer 
to uije najmenjša umietnost, nekoga, koj 
pripovieda, poslušati —  i jer proti loj umiet- 
nosti mnogi iz neznanstva grieši, odredil 
sem ovu na toliko važnu umietnost mojim 
čtevcem na posve drugi način, nego li u 
pripovesti predočili. Sietivši se, k<ik sem za 
svojih mladih lielah bil školnik, te sam vri- 
ednu i nevriednu diecu podučaval, hoču se 
u ovom slučaju sad opet povrnuti u školu 
le Behringov difleritis-semm, kojega baš u 
ruki držim, zamienili sa kratkim navučanjem 
pristojnosti i jedno nuilo školnika se igra- 
juči, svakomu i sliednjemu utuviti u glavu,

se nikaj. Ono malo h'rbije, kaj su mu po­
kojni ostavili, skorom j * potrošil, a onda ga 
pritisnula gola nevolja. Vezda je  počel raz- 
mišljavati, kaj bi včinil i bolel je na liitru 
ruku da nadomj isti ono. kaj je za Ijepih 
svojih mladih dana zanemaril bil no 
zulumul. Hz najbolšu svoju volju nije nikak 
mogel, da se navči kaj več je prvlje moral 
znati. Zvrni nedostalne priprave sil.io ga 
précila i briga za vsakdašuji kruli. Živeti se 
mora. a život j » težek. Moral je delati i 
preko vremena, samo da uzimgne živeti.

Vu loj svojoj nevolji gusto je mislil 
na svoje pokojnike, koji sil ga uzgojili po­
lovičnim čovjekom, ar nisu bili dosta razbo- 

| riti,pak su ga iz sani' pohlepnosti poslali 
onak mladoga i nezivloga vu školu i silili 
su ga da se kojekaj vuči i tak su ga 
ohurmaveli.

Nema li na jezere takvili nesrečnikab, 
koje se vu liipe zrn išl ju vaju, izjuduju sami 
sebi ib drugoj kojoj iskren oj duši. kako je 
svrha njihova života promašeua, kako bi 
kaj drugo mogli da budu. Iz vusliii im se 
vino uzdah: »Gd * bi ja bil. da se nije to 
i to dogodilo, da sam ovoga ili onoga po­
slušal, da sam upolrebil pravu sgodu!

II
A zakiij nije mogel vuogi da posligne 

ono, čemu je sposoben bil i zdravim svojini 
télom i dobrim duševnim darovima? Vnog; 
z do nisu mogli da to postignu, ar nisu 
imali čim da se obrazuju, ili su im roditelji

kaj se pristoji i kak se imamo vladali a 
kak ne. dok netko kaj pripovieda.

Najprije anda hočemo »poslušanje* iz 
pravoga gledišta premišlavati. Ako jo gde 
kaj za čuli, ili koncert ili theater ili budi 
kakovo predavanje, tak si poslušajci sa pla- 
čenom ulazninom pribavo jedino pravo po­
slušanja i nikaj više. Svaki on. koj lak >vom 
prigodom svoja budi odobravanja ili nedo- 
paduosli glasno izraz uje, posižc za nepribav- 
Ijenim si pravom na glas govorenja. le čini lu 
sirovosi i neotesanost, šlo druge, koji su si 
lakaj plačenom ulazninom pribavili pravo 
poslušanje bezobzirno huni.

K-ovakovim poslušateljem spadaju i oni. 
koji s kašljem poslušat te onda kad bi 
morali najbolje poslušati, to oni onda naj­
bolje kašlu ilili brešu i tako sami niši nečuju 
a i ostale okolo buuč tak, da i oni malo čuju.

Boš to ja sam rad poslušam veselilo me 
je osobilo sa poslušatelji. koji znadu poslu­
šali, sastali se. Boznalo je valjda i mojim 
čtevcem, da sam ja tri godine u Solnogradu 
u školu hodil. Tam dakle sam imal pri liku 
spoznali se sa glasovitim pokojnim malarom 
Makartom, koj je baš i onde rodjen bil. 
Taj čoviek bil je  uprav jedan od onih, koji 
znadu poslušali. On je dapače iza toga, dok 
je tko kaj pripoveduj, svakom prilikoni znal

iznenada osiromašili ili preminuli, a nado- 
budnomu je detetu ili mladiču uzmanjkalo 
vse, kaj mu je najpotrébneáe za vsakdašnji 
život. Nestalo mu je brane i oprave.

Ima te djačke nevolje povsud, a najviše 
po vekših varošib, gde se mladenačka snaga 
troši i slabi dan na d m vu strašnoj borbi 
s nevoljom i oskudicom. Nevolje djačkoga 

i života po velikih varaših nisu izmišljene 
pripovesti, nogo su čista istima.

No koliko je ljudi, koji okrivi j uj u svoje 
roditelje, kaj i n nisu pripravili bolši i leli- 
keši život s pukoga neznanja i Iruca (prkosa)! 
Xi.su nj ‘ pošiljali vu školu. ar im je lak 
bilo komotneše ili kaj su školu odurjavali 
i smatrali, da je vse ono. kaj škola vuči. 
suvišno vu življenju. Takov je podmladek 
dakako zrasel prež onoga oružja, koje mu 
toliko treba vu borbi za život, pak ni j * * 
čudo. da s * srdi na svoje nerazumne roditelje.

Drugi su p ik roditelji opali vu drugu 
skrajnost. Iz prevelike brige i revnosti ili 
same taštine naprtili su svojoj dčci tuliko 
navuka, da su ova pod prevelikim terhom 
naskorom obnemogla i nisu hotela nikaj 
delali ili pak su činih vse samo na pol. 
Šileči déle knjigi dan na dan. več od pre­
rane mladosti, odgojili su od dečeoa mladoga 
starca, slaboga, kratkovidnoga blédoga čoveka. 
a od devojčice blčdu. prezkovnu devojku, 
koja bude rodila blede slabiče.

Otci i majke! Ima li koji med vami, koji 
bi se sbog toga mogel da okrivi, neka ne-

mučati lak. da se je u obče govorilo. Makarl 
je skupec riečmi. iliti Makart malo govori. 
Dapače išla je i pripovest o njem okolo, da 
je najine negda jedan krat u Beču u drušvln 
sa umietnici pod obedom polag predala vij a- 
cice Gallmeyerice sedel, te samo poslušal 
kaj drugi govore, a on sam murai lak. da 
je to njegovo mučanje rečenu prodstavljačicu 
ozlovoljilo le obrnuvša se kujemu reče mu: 
»Hočemo sad o nečem drugom mučati.« —  
Dakako da je la anekdota bila /mišljena, jer 
ja sam ga jedil >č pital, j ‘li si je lo izbilja 
dogodilo, jeli je la anekdota hislorička. nu 
on ju nije nili požnal. Makarl nije bil samo 
lalenl nego on je bil dapač * umietnik u 
poslušanju, ali krivo su mu činili oni. koji 
su tvrdili. da malo govori. On je dapače 
pú no govoril, na j mre puk s * je znal vužgali. 
kad je o urniotuosti u mulanju govoril, on 
je visok ) i naobraženo znal o lom govorili, 
naravski, koj je hotel ga razmeti, moral je 
Imali umietnost poslušanja moral j** 
znali poslušati.

Budu si moji vriedni čtevci m is lili:  >a 
kaj nas je briga za Makarta, mi ga n is m o  
poznali. Kaj nam lu táj Kollay sa svojimi 
poznanci iz švabske zemlje dosadjiva.«
Ali nije lo lako. moja namera nije ovde da 
se Makartom spoznale, več sum nieku 
osobu moral uzdi za primer, kuja zna po-



časeči časa skrene sloga krivoga puta, da 
na vas nepadneju ove strašne rčči: »V i 
ste krivi!«

III.

Za Boga miloga. kaj smo čineči, kad 
niie dobro, ako zanemarimo porod svoj, a 
opet nije dobro, ako smo zabrinuti za njega? 
To su tolike prolivnosti. da se tu znajti ne- 
inoremo. Nesrečnih li nas roditeljah! škola 
toliko toga denes išče od naše djece, da 
joj nernoremo dosla pripomoči, pak uza 
sve to dječa još slabo napreduju. Kak je 
istom s onimi, kojim se nikaj nepomaže. 
Tu čovek zaista nežna, česa, da se drži, kaj 
|j je dobro, kaj li zlo.

mladku. Vaše če srce veselo kurati od onoga. 
kaj budu gledale presrečne vaše oči.

Vi budete imali zdravil krepku i rumeuu 
djecu, kojoj če vu prsi kurati dobro srce, 
a vu glavici se rázvitiu zdrav razum. S tim 
če orožjem vaši odvetki sebi več leliko osi- 
gurati obstanek, ako ne sjajan. a to bar 
pristojan. Oni če veselo i zadovoljno spro- 
vadjali dane svoga života i blagoslivljati vas, 
koji ste im takov život pripravili. Da vidimo 
anda, kak bi to složili!

(Drugi put dalje).

K A J  J E  N O Y O G A ?

pružio neizbrisivi duševni užitak, —  o sadr- 
žaja nije povedal nikaj.

Po poldan donesel je gospodin Bülov
kardinalu carevu vnoga spominjanu alego- 
ričku sliku o evropskih narodih.

»Osservatore« javlja, da se je kardinal 
od čara oprostil s ovimi rečmi: »Nadam se, 
da ču Vaše Veličanstvo jedilom videti na 
drugam mestu, a m ‘djutim molim se Bogu, 
da Vašem Veličanstvu pokaže istinu tako, 
ju ja vidim.«

( )vom se mora dodati, da je kardinal 
San telic e kneževskog roda, čovjek visoke 
naobrazbe, neobično blag i odvažan, kaj je 
dokazal osobito za vrčme kolere vu Napulju

No iz toga se škripca da izvleči. Nesi- 
lite dece svoje nigdar na ono, kaj nije pri- 
rodno. Pojdite jedinim pravim putem. koji 
vodi do cilja, a taj je: Naslednjič prirodo! 
Vsaki čovčk ima vu sebi klicu znanja. Ona 
mu je prirodjena. S njom je zgledal svetlo 
svčta. Ova klica treba samo pomnjive njege4 
da se razvija polagano neopazice, s godinama 
s početka drobno, po mali, a polij i orijaš- 
kim koračajem.

I papoljak cvčtni i pup listni razvijajo 
se po mali: po koji tjedeo. po koji mjesec, 

a kad se vsa snaga vu njem skupila i 
kad je nadošel čas, eto kak se Ijepo razvil! 
1 najzdraveše seme hude zahirilo. ako ga 
majka priroda neoplodi potrebnom vlagom 
i lopiinom; no obsipa li ga preveč svojimi 
dari. ono bude doduše bujno poliralo 
kad bi pak treba to da se najviše razvija, 
ono bude zastalo, ono bude zakržljavilo.

Eto. priroda nam sama pokazuje. kak 
da prigodimo svoje nastojanje, a mi treba 
samo da ju sljedimo, da joj pripomažemo 
ne premalo, ali i previše ne. I tu v redi više 
nego gdč drugdi zlatna sredina. Hočete li 
da poslubnele prirode, srečnih li vas rodi­
telja! Ona se neče da osvečuje na va­
šem porodu.

Vsa djeca vaša nebudu morli bogataši, 
dostojanstveniki. umjelniki. vučenjaki i kak 
s(‘ vse zoveju li visoki graduši ljudskoga 
druživa, ar vnogo je zvanili, a malo odebranib. 
ih * vi se budete ipak raduvali svomu pod­

Prosimo naše poštuvani predplatnike 
naj nam vu novim fertalju Ijeta predplatne 
zaostatke čim predi posleju i predplate po- 
noviju!

Car Vilim i kardinal Sanfelice.
Napuljske novine donesle su obširna 

izvešča o ponovim susrelu ujemačkoga čara 
s tamošnjim kardinalom nadbiskupoin San- 
felieeom. IV) prvi puta sreli su se vu glaso- 
vitem kratežkom kloštru vu Camaldoli. Car 
je pozdravil kardinala najsrdačnije i prikazal 
mu svoju sliku. Kardinal je sprevodil čara 
i caricn vil počastim dvoranu samostana 
(klošlra). gde s e je š  njima preko jed ne vuru 
razgovarjal. Bazgovoru je bil nazočen samo 
gospodin Billov kakli nemi svedok. Monasi 
su podvoriti čara i carini pečenkom i vinom. 
1*0 želji carevoj pokazana mu je celica, vu 
kojoj stanuje kardinal za nem * eksercicija.

Čaru se je kardinal Sanfelice lak do- 
pal, da ga je drugog jul ra pozval k sebi na 
palubi i >lloh *nzollerna vu potiode. Kardinal 
je donesel čaru svoju uijmm sliku. ;i momčad 
carske jahte izkazala um je knežovshe po- 
časli i pozdravila ga klicaniem »hura!«. Čar 
ga je dočekal na štengah, podal mu ruku 
i odpelal ga vu palaču k carici, koja se je  
nakon kratka razgovora udaljila. Car i kar- 
dinal ostali su pune dve vure skupa, a kaj 
su se razgovarjali nežna nigdo, Vsi kuk je 
razgovor bil zanimiv i važan. O poldan po­
vrnili se ie kardinal vu svoj dvor, gde je 
povedal svoj oj okolini, da um je razgovor

Naslov ruskoga čara.
Bušk * novine dale su na glas podpuni 

naslov ruskog čara, koji glasi: »Mi po mi­
losti i pripomoči božjoj, Nikola drugi car i 

! samovladavec bčle Itusije, Moskve, Kijeva, 
Vladimira. Novgoroda, car kazanski, car 
astrahanski. car poljački, car sibirski, car 
laurijskog Kersonesa. car gružki; vladalac 
Pekova i veliki knez smolenski, livavski, 
volinjski, pod Hjski i finski: knez estlandski, 
livonski. kurlandski i semgalski, samogitski, 
bjelostočki, karelski, tverski, jugorski, peran- 
ski vjatski, bugarski i I. d.; vladalac i veliki 
knez z ‘mije nižnij-novgorodske, čenigorske, 
rjasanske, polocke, rostovske, jaroslavske, 
bjelos*rske. udorske, obdorske, kondijske, 
vitebske, ustislavske i područja cčlog sjevera; 
nadalje vladavalac iberske, kartalske i ka- 
bardinsk e zemlje i armenskog područja; 
iiasljedni vladalac i gospodar čerkeskih ter 
gorskih knezovah i drugih; vladalac turkes- 
tanski. iiasljedni knez norvežki, vojvoda 
schlesvig-holsteinski, storrnamski. ditmarški 
i oldenburžki i I. d.

Izčeznuli milijun.
Talijanske novine posvečuju bivšem 

ministru-predsjedniku, signoru Crispiju, vrlo 
laskave poslanice. Več Ijeta 1891. kad je 
Budini nasledil Crispija, našel je on blagajnu 
tajnih fondovah praznil;' on se je i sada 
podpuno uadal istom rezultatu, pak se nije 
vkmil. No kaj ga je još više ožalostilo, bila 
je okolnod, da s;i i blagajne ostalih fondova

slušali, a budile j<* M ik tri u loj u motnosti 
bil virtuoz, uavadjam anda za prim *r njega.

Anda sad dalje: Rekel sem. da Iko je 
Alakarla hotel razmeti i njegov li<*pi u vi­
soko; n stilu govor razmeti, moral j * znati 
poslušati, jer ako je nelko prisutan bil, koj 
ga nije razm *1. pak ga je svakojakimi u 
ziu(*> pitanji lmnil i u govoru pretrgaval, 
t«d< je znal zamukimli i lu je znal po tlvie 
bi ure sedeti bez da je i samo jedmi rieč 
pregovori I.

način slobodno cielu slušajuču skiipčinu hli­
niti. a niti, naj matije neopazivaju, da 
su se sirovo neotesano i bedasto ponašali, 
i to njim lak baš niši u oči nepada. da se 
neče nikad popraviti, ako je nelko na to 
neopomene i falingu im prstom nepokaže.

J i sam anda lo sad učinil i Makartovim 
primerom cielu pristojnost mučenja dok 
drugi govori, na dlan metnul te vam evo 
prstom kažem, da nije samo umielnosl pri- 
povedati nego i slušali.

Baš je tak nesnosno, ako poslušitelj 
ueiuože niti pet minut mirno poslušati, 
nego u tudju pripovest uviek svoje primi- 
elIM‘ dela i lak pripovedano tobož tolnači: 
'Ali la pripovest je  posve drugač«- i li »Ah 

vi to dobro nepripovedate» ili »Eh em 
je lo več stara pripovest, ja sam ju još čui 
°d kunié Bare kad sem bil još ledičen. a 
toinu je vezda več dvadeset godinab. kaj 
s*uu oženjen.«

Nemanje je strašen poslušitelj; koj u 
ledini pripoviedanja misli, da mora pripo­
vednica podpomagali le onda nastane strašan 
-duel^ u kojem pripovest, koju bi poslušajci 
nionili čuti i razmeti, bez pardona zgine i 
80 na sunčani prah razpadne.

.s vi ovakovi poslušilelji niti haš nikaj 
neinislrci drže, da j<* njim na ov vrlo surov

1 >ošt(Mi čoviek.
Na uglu jeduog pijača, gde s<* razno- 

vrstne jestvine trže, vzemimo da je bilo u 
Peš ti —  stal je jedan siromaško oblečeni 
čoviek. kojemu je glad iz očih šival, le pot- 
lamkani hi ljubeznimi pogledi raznovrstne 
šunk«*, prevudjene jezike, würstle. salame i 
ostale line jestvine duže vremena bil gledal, 
reče: »Ja sam jedan siromak, ali ja bočil 
pošten biti. pak makar i s policijum u do- 
dir dojdem.

»Kaj se je sgodilo?« zapila ga jedna 
(ilarka iz svoje bulice.

»Da sam ja danas još vzorju pred 
ovom hulicom banku slolinjaču našel, to 
nije nilko videl« —  odgovori on —  »ai| 
kak velim, ja bočil bili pošten.«

»Kaj?« zašepče — lilarka — »slolinjaču 
ste našli?«

»Baš bi bilo moguče« —  nastavi on 
»da bi ju koj mimo iduči zgubil. Ali 

ako je pred vašom huticom ležal, tak bi 
moglo hiti i to, da ste ga vi izgubila.«

.Vegovorite lak glasno« —  prišeptne 
mu onda čez slol —■ »V i sle pošten čoviek 
i vaše ču ja ime u sve novine inetnuti. Ja 
sam sirota vdovica, koja mora daii i noč 
težko delali, i da mi ove novce niste natrag 
donesli. morala hi moja siromaška dieca 
ljuto stradati.«

Ako ja novce pred čijom lmtom naj­
dem« —- veli opet on —  »tak ja iste 
uviek povračam« —• i tim se na klup pod 
lmtom sedue.

»Tak je prav i pošteno« —  prišeptne 
mu lilarka —  »Sednite se bliže i zajtrekujte 
jedno malo.«

Dva krat ga nije bilo treba zvati. Ju­
nači vo, kojim se je na različic* würstle, 
salame i šunke hilil. nateralo je filarku u 
kozji rog le je lo cielo opustušenje strahom 
po strani gledala.

»Ja hoču uviek pošten hiti« —  mrmlal 
je zmes, dok je jel.

»Tak i mora hiti« — opet ona —  »1



nadjene prazne. Dobrotvorna zaklada za 
siromake, milodari za Apulce, koji su na­
stradali od potresa, za aldove vu Aignes- 
Mortes-u — vse je to izniknulo, a da se 
nežna kam. Penezi, koji su sabrani prigodom 
kraljeva sreberna gostu vau ja za gradnju 
doma sirota unesrečnih delavcov potrošeni 
su, a domu neima ni traga. Vse te svote 
nadmašuju jeden milijun, a sada se pita, 
gde su ti penezi V Hudim je pozval prefekte 
vu Reggiu i Rimu na račun, pak če se 
doskora* čuti, koliko su dobili od potresa 
stradajuči siromaki. Več denes se neslužbeno 
zna. da nisu dobili ni pare. Značajno j<*. 
da su i vsi spisi s penezi izniknuli. Turinska 
»Stampa« piše. da su zadnjih danah Cris- 
pijeve vlade eéli feršlogi spisa odpravljeni 
iz ministarstva unutarnjih i vanjskih poslov, 
jer je Crispiju i drugóvom valjalo, da od- 
strane vse izprave, koje bi ih mogle budi 
vu kom smjeru kompromitirati. Markez Ru- 
dini vanredno je ozlovoljen s tih pojavah, 
ter je odlučil, da povjerenstveno dade kon- 
statovati ova pronevjerenja. a za tim povesti 
senzacionalnu pravda proti krivcem.

Dijaki bečkog sveučilišta.
iMinulog zimskog semestra imalo j * 

bečko sveučilište 7.012 slušatelja, od kojih 
je bilo: 2.(120 iz Dolnje Austrije, 853 iz 
Moravske. Obl iz Češke. 519 iz Galiciji*. 
517 iz Magjarske, 251 iz Slezk *. 212 iz 
gornje Austrije. 202 iz Amerike. Hib iz Ru­
sije. 157 iz Horvatske i Slavonije. 133 iz 
Kranjske. 127 iz Rukovine, 93 iz Štajerske. 
80 iz Tirolske. 7b iz Dalmacije, 73 iz Ku­
mu n j ke. 72 iz Koruške. b9 iz Prajzke. b5 
Trsta i Primorja. 81 iz Srbije, 59 iz Krdelja. 
48 iz Englezke. ib  iz Istre. 42 iz Solno- 
gradske, 29 iz Rosne. 28 iz Bavarski*. 27 
iz Holandije. 2b iz Bugarske. 25 iz Belgije, 
25 iz Švicarske, 22 iz Gorice i Gradiške. 
18 iz Vorarlberžbe. 17 iz Grčke. 17 iz Turske, 
po 10 iz Francezke, Švedske, Saške i Aziji*. 
8 iz Italije, b iz Afrike, 5 iz Badenske 4 
iz NViirttemberžke.

Magjarsko zemaljsko Kneippovo družtvo.
Iz Budimpešte javljaju: Nadvojvoda Jo­

žef odstupil je kakti pokrovitelj magjarskog

ja da hi našla novce, koji bi vaši bili. si­
gurno bi vam je vratila. Hočete još malo kave V«

»No slobodno —  odgovori on. baš 
osmoga würstla u se šopajuč. —  Sad i 
kavu popije, koju mu je ona natočila. Ko- 
načno se stane.

»Vi ste pošten čoviek. koj ljudem nji­
hovo po vrača« — veli ona dok drobtinje 
iz stola, na kojem je jel. briše.

»O je, ja sam pošten« — odgovori on 
—  »Ako ja zgubljene novce najdem, ja je 
uviek povračam onomu čiji jesu.«

»A  to je liepo« — opet ona — »Dajte 
anda tu stotinjaču sim.

»Kakovu stotinjaču?« zapita on.
»No onu. koju ste danas vzorju ovde 

pred mojom huticom našli« —  odgovori ona.

»Km ja nišam nikaj našel« —  odgo­
vori on —  ali ja hoču uviek pošten biti. 
ako i kad koju najdeni.

»Vi ništarija! Zar niste rekli, da sle 
stotinjaču našli?«

»O ne draga gospa, ja sam rekel, da 
nitko nije videl, da sam ja stotinjaču pred 
ovom huticom našel. Štirn u stiski zgine.

Km. K ollny .

zemaljskog Kneippovog eružtva. koja se kani 
pretvoriti vu dioničko družtvo. Vrhovni nad- 
vornik nadvojvodin, barun Vécsey, naglasil 
je vu svom pismu odboru, da nadvojvoda 
Jožef i plebanoš Kueipp vu prvom redu idil 
za tim, da Kneipovim vračenj *m pruže si­
romakom pomoč, ali da nikak nisu spremnii 
da imenom posluže vu cilje, koji idu za 
dobičkom.

Kratke novosti.
—  Njegovo Veličanstvo podelilo je di­

rektora ratnog arkiva F. M L  Keauderu pl 
Wetzleru. vu priznanje njegova književnoga 
dela rčdku odlika: počastili medalju za 
umjetnost i znanost.

—  Japanska vlada naročila je vu Svi- 
carskoj 18.000 žepnih varali, koje se budu 
razdelile na m *sto medalja onim Soldatom, 
koji su s * n i Koreji osooi odlikovali.

Vu izhodnoj Galiciji opal je pred petimi 
dnevi silen snčg.

-  Višek od žel jezničkog prihoda. Rav­
nat ‘Ijstvo kr. magjarskih državnih želj ‘Žilicah 
predalo je nezdavnja 500.000 forinti pro­
met noga viška kr. magjarskoj državnoj cent- 
ralnoj blagajni, čime s i s* prihodi za ovo 
Ijetopovisili na 2,300000 forinti.

—  Včsti, koje dolaz * iz Mont * Carla
0 zdravju nadvojvod * Franje Ferdinanda, 
glas* vrlo povoljuo. Nadvojvodi če s* po 
svoj priliki prve polovice mjesaoa majuša 
povrnuti vu Reč.

Vu familiji nadvojvode Franje Sal- 
vatora oč ‘kuje se. kak Linz *r Volksblatt« 
javlja, opet radostan dogodjaj.

- Car Vilim stigel j * s caricom i 
obodvema starijimi sini u i večer vu Napulj. 
ter je drugi dan s celom svojom pratnjom 
vu osem kočijah pošel na Vesuv.

Život bilja i živina na zemlji.
Tak vu zraku, kak na zemlji vu vodaj 

svigde najdemo život. Samo da vu svaki 
okolici jako je raziilčm taj život. Toplota, 
svetlost i mokrina najvekšu promenu na­
pravi pri života bilja i živinah. Samo človek
1 njegov pajdaš pas se rezširiju po celim 
svetu. Svaka stvar ima svoju domovina, od 
koje nemore vun iti. da nej si premenila 
života. Pulnik vu vsaki okolici druge i druge 
fele bilja i živine najde.

Na žarkim pojasu zemlje najviše, naj- 
lepš * i najvekše bilje najdemo. Mokril zemlja, 
koja se po deždjencu vrémenu prek i prčk 
namoči, sulice ju prehodi, mokri zrak pri- 
topli. Vu tim zraku rastu oriaška dreva, 
kruhodrčvo. pamaranče, citroni i t. d.

VTu starih šumah debele kitje oriaških 
jdrčvah tak skup splete, da pulnik nikam 
nemre bt*z balte iti sekire. Tu svakojačko 
drevo najdemo. Vu jedili šumi tuliko fajte 
drev najdemo, da je nemožemo spoznali i 
prebrojiti. Takšne šum * nega, gde hi samo 
jedno felo drevo raslo.

Na pol toplinim pojasu je takvo drevo, 
koje na ziniu zgubi listje i tu još skup naj­
demo bukvu i hrasta ili najviše put su 
širom lak. da jedna šuma ima samo bukove a 
druga pak hrasta. Vu tak vili šumah. kak 
sveča stojiju dreva, pod njimi mala ili nikaj 
bilja. Pod tem pojasnil raste žilek. velike 
senokoši, s Ičpom cvčljom. Ali ovd je je  več 
menje fele drčv i kitice neimaju lak Ijepu 
farbu. Pod teni pojasu stanujemo mi i ve­
selimo se, da nas nije Bog dale odhitil iz 
loga Ičpoga i rumenoga pojasa.

Pod mrzlim pojasom zemlje več čisto 
malo bilja najdemo, i to kaj je, sve je malo 
bez svake farbe, samo da zato veliko mesto

imaju. Bor i hrast je tu več samo grm. né 
rastu tak visoko, kak pri nas. Tu samo 
zuzmóra raste pod vekivečnom snegom.

Na Sabori datálja, vu Taljanskim cy- 
prus, olje. oreh, kostanj, vu Francezkim 
laikova, vu Nemškim i Angleškim hrast, vu 
Ruskim brezova, vu škandinaviji bor raste 
najbolje i najlepše. Pod v r uči m pojasum 
raste najtčpš*. najdišeče i najlčpše farbe bilje.

Pri živini se nam ran tak kaže. Pod 
žerečim pojasom najvekši najjakše i naj­
di vješi stvari: tigriš, oroslan, párduc, koje 
onda još k tomii najlepšu i najdražešu bundu 
imaju; tu živi elefánt, vodeni konj, gamila. 
najjakši jastrebi, voda je puna malih živinah

Pod pol toplim pojasom živi vuk, l i ­
sica, medved. Pod mrzlim pojasom je oriaški 
rozmár i najvekša živina halna.

Doklem napujeni je tak žereči kak mrzli 
pojas, samo da pod žerečim pojasom čuda 
fel \ a pod mrzlim pojasom samo nešteiv 
stvari najdemo. Človek one stvari drži pri 
liiži, koje su mu najhas loviteše, pod žerečim 
pojasom girnilu, hivolja. pod toplim pojasom 
konja, kravu; pod mrzlim pik jelena.

Toplina, sv dlo.sl. m ikrin i zraka jednako 
gori se ran tak pr *m Mija, kak proti sevru.

Ako n i breg idein >, s tem je bolje zima. 
kak više dojdemo, zato i na bregu najdemo 
p>jas* zraki. Ako pol vručim pojasom 
z ‘mije idema na breg, taki pri bregu takšno 
bilje najdemo, kakšno je pod vručim poja­
som, n i 1000 metrov višinj * več nč najdemo 
pahne, n *go lige, mirtus i lorbuka; na 2000 
višinj e takšno drevje najdemo, kakšno je 
pri nas, gori bolj * pak bori su; na 3 0 0 0  

metrov višine simo gnuje najdemo, odniit 
gori pak zuzmóm i mehina, kak makar vu 
Izlandit.

Ne samo na zemlji i vu zraku, nogo 
i pod zemljom najdemo života. Ima takšno 
bilje, koje samo pod zemljom raste. Med 
živinami lesica, jazbec i šišmiš vu luknjaj 
stanuju. Yru zemlji pak glista stanuje. Vu 
morju strašno vnogo živinah najdemo, bilja 
samo malo Vu morju živiju najviše i naj vek s.* 
stvari. Na suhi zemlji više bilja, menje 
stvari, vu morju je viši* stvari a menje bilja.

Najvekše stvari se ne zadržavaju tam. 
gde oriaška dreva rasteju, nego po takšnih 
mestah, gde nega šumah.

Nekaj za kratek čas.
Nedelji m zolju.

- »Daj včini mi tu jedinu želju. drana 
žena. pak budi harem po nedeljah nekaj 
bol še volj-'*, ar hi se drugač moral sram uvali 
pred svojimi prvešnjimi zaručnicami.«

J) n n dnini s.
»Draga prijateljica. Ti si se anda 

v jenčala (zdavala)! Ivam je išlo vaše ženil - 
beno pn to vanje?«

— O h , tak dalko nismo došli. Mi smo 
se več pri povračku iz cirkvc posvadili. a 
denes smo razpitani.«

Nemost.
Muž: »Čuješ ti stara. kvar. kaj nam 

Bog nije dal. da smo ribe....*
Žena: »A  kaj govoriš lak bedasto.
Muž: Nije bedasto, onda nebi moral 

poslušati tvoje vekivečno brblanje!«
67/#// Koroncz.

Odgovorni urednik 
M A R G 1 T A I  J Ó Z S E F .

Glavni suradnik 
G L Á D F E R E N C  Z.



tö rvén y ileg  
bejegyzettV é d - je g y  _  _  _

ifién Jó száraz , kit Hátién tisztit, 
használatban igen takarékos.

kezeskedve tiszta és a kezeknek ártal- 
mallan egyáltalában a legjobb létező 

szili-szappan.

M i l l e n n i u m !  M i l l e n n i u m !

N e m z e f E  z á s z l ó k
a nagymélt. ministerium által helyesnek 
elismert czimerrel ellátva, varrás nélkül:

Richter-féle Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hírneves hnziszer ellentállt az idő megpróhálásának, mert már több mint 
25 év óta megbízható, fájdalomcsillapító bedürz'-öleskent alkalmaztatik köszvé- 
nynél. csuznál. tagszaggatasnal meghűléseknél az orvosok által bedörz- 
sölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya­
korta Horgony-Liniment elnevezés alatt nem titkos szór. hanem igazi 
népszerű haziszer, melynek egy háztartásban sem k* Iloné hiányozni.
4 0  kr., 70kr.es I frt. üvegenként i árban maidnem minden gyógyszertár­
ban készletben van; főraktár: Török Józaef gy^ysz-ri’-szncl Budapesten.

Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, nurt több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban Ki nem akar megkarosodni, az minden egyes 
üveget ..Horgony" vedjegv nélkül mint nem valódit utasit-a 'issza

Richter F. Ad. és tarsa, csősz, és kir. udvari szaliitúk, Rudolstadt (Thüriugia).



Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssaj tóján Csáktornyán.
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Á rle jfá s ih in U 't m v n y .
Poriak község, a királyi járásin rósági helyiségek kibővíté­

sére egyemeletes toldaléképületet épitet és a nagy vendéglő épü­
letén nagyobb szabású javítást és átalakítást eszközöltet.

Ezen két rendbeli munka vállalkozás nljáni biztosítása 
végeit IS O  fi. é v i fi p ri/ is  iifi 22 -ik  un p l  fin  d é ir ió t t  
U ó m k o r  P r r in k o n  ,i község házánál szóbeli ajánlatok 
elfogadása melleit nyilvános árlejtés fog tartatni.

Az előirányzott költségek:
I. Az ujonan építendő toldaléknál . . . 1283b frt 37 kr.
II. A nagyvendéglő tatarozásánál . . .  1174
A vállalkozni szándékozók tartoznak az árlejtés megkez­

dése előtt az előirányzott építési költségek 10° 0-jál vagyis 1284 
irtot és 117 frt bánatpénz fejében letenni.

Az építési- s költségtervek, árlejtési és építési teltételek a 
fennemlitetl helyen (irodában) ti hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthetők.

Kelt Perlakon, 189b. április hó 3-án.
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